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DOHODA O SPOLUPRÁCI
v souladu s ustanovením § 1746 odst. 2 a následujících zákona č. 89/2012 Sb., občanský

zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále také jen „občanský zákoník")

Níže uvedeného dne, měsíce a roku uzavřeli:

Ceská zemědělská univerzita v Praze
se sídlem: Kamýcká 129, 165 00 Praha - Suchdol
IČO: 60460709
zastoupená: prof. Ing. Petrem Skleničkou, CSc., rektorem
(dále také jen „Partner Ä' nebo „ČZU")

UNITED Enterprises, spol. s r.o.
se sídlem: Kamýcká 996/137, Suchdol, 165 00 Praha 6
IČO: 40764591
DIČ: není plátcem DPH
zastoupená: Sukumar Gouri Boyina, jednatel
vedená u Městského soudu v Praze, oddíl C, vložka 3330
(dále také jen „Partner B'D

(společně dále také jako „účastníci")

uzavírají tuto

Dohodu o spolupráci
(dále také jen „Dohoda")

Článek I.
Předmět Dohody

1. Předmětem této Dohody je spolupráce účastníků dohody v oblasti získání zahraničních

studentů - samoplátců ke studiu na České zemědělské univerzitě v Praze (dále také jen
„ČZU") a péče o tyto zahraniční studenty - samoplátce během jejich studia na ČZU.

2. Partner B na základě této Dohody zajistí pro Partnera A zejména asistenční služby pro
zahraniční studenty z Indického subkontinentu, a to během podání a vyřízení žádosti
o víza, která j sou potřebná k řádnému studiu na ČZU, na které se příslušní uchazeči
o studium hlásí. Zároveň bude partner B pro partnera A organizovat vybrané integrační
aktivity, které přispějí k zapojení zahraničních studentů do akademického života na ČZU i
do života v ČR.

3. Partner B bude tedy na základě této Dohody koordinovat a podílet se na aktivitách
směřuj fcích k péči a integraci zahraničních studentů z oblasti indického subkontinentu
(zahrnuje tyto země: Indie, Nepál, Srí-Lanka, Bhútán, Bangladéš, Pákistán) při jejich studiu
na České zemědělské univerzitě v Praze.
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4. Partner B zorganizuje a bude se podílet na integračních kurzech pro studenty z Indického
subkontinentu, a to zejména:

• Integrační kurzy z oblasti práva ČR (základní právní předpisy ČR, zákon o
pobytu cizinců)

• Integrační kurzy z oblasti reálií ČR (historie a kultura /především hodnoty a
normy chování/ ČR)

• Integrační kurzy ohledně možností pracovního uplatnění a zaměstnání pro
studenty, seznámení s klíčovými záležitostmi podnikání a zaměstnání v ČR a s
daňovými povinnostmi

• Kurzy bezproblémového pobytu na kolejích ČZ a v areálu ČZU (integrační
kurzy seznamující studenty z Indického subkontinentu s pravidly pobytu na
kolejích ČZU a v areálu ČZU)

• Integrační kurzy seznamující studenty z Indického subkontinentu. s pravidly
stravovacích služeb v areálu

• Kurzy bezproblémového využívání služeb Studijního a informačního centra
ČZU (integrační kurzy seznamující studenty z Indického subkontinentu s
fungování SIC ČZU, právy a povinnostmi studentů)

• Integrační kurzy napomáhající orientaci v hlavním městě Praha

5. Partner B zajistí asistenční pomoc zahraničním studentům z indického subkontinentu při:
• jejich jednání na cizinecké policii (pomoc s vyplňováním potřebných

dokumentů, pomoc při zařizování návštěvy cizinecké policie, pomoc při
opatřování materiálů a dokumentů nutných pro podávání žádostí na cizinecké
policii a vyžadovaných při jednání/např. zajišťování překladů/)

• administrativních záležitostech spojených se začátkemjejich studia naPEF ČZU
(vysvětlování procesu nostrifikace, vysvětlování organizační struktury a funkcí
jednotlivých oddělení, útvarů a kateder PEF ČZU)

• získávání ubytování v Praze (změna ubytování na jednotlivých pokojích kolejí
ČZU),

• řešení problémů v případě problémů spojených se studiem (kontaktování
příslušných pedagogů jako překonání kulturní bariéry odstupu mezi studentem
a pedagogem)

• řešení problémů spojených s každodenním životem (např. I pokuty od
Dopravního pobytu za zapomenutou„lftačku")

• zařizování jízdenek na městskou hromadnou dopravu v Praze (tzv. „lítačka")

6. ČZU poskytne Partnerovi B všechny informace nutné ke splnění předmětu smlouvy a
adekvátní materiální zabezpečení v podobě propagačních materiálů

7. Partner B bere na vědomí, že účastnící integračních kurzů a studenti, kterým bude
nápomocen při zajišťování asistenční pomoci, musí být zapsáni v univerzitním
informačním systému ČZU jako aktivní studenti nebo jako aktivní účastníci celoživotního
vzdělávání. Obsah této dohody nemá tedy žádný vliv na průběh ani výsledky přüímacího
řízené studentů do programů vyučovaných na ČZU.

8. Partner B je povinen informovat o plnění svých povinností dle této Dohody písemnou
formou prorektora pro mezinárodní vztahy ČZU, a to minimálně jednou za tři měsíce;
v písemné zprávě uvede zejména počet zorganizovaných, jakož i plánovaných integračních
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kurzů podle čl. I odst. 4 Dohody, včetně jejich zaměření a přesného data konání, a dále
stručný výčet poskytnuté asistenční pomoci podle čl. I odst. 5 Dohody, včetně uvedení
komu a kdy byla poskytnuta. V př*adě jakýchkoli dalších dotazů prorektora, se Partner B
zavazuje zodpovědět příslušné dotazy ve lhůtě 5 pracovních dnů od jejich doručení.

Článek II.
Platební podmínky

1. Účastníci se dohodli, že za služby Partnera B, které budou řádně dle této Dohody zajištěny,
náleží Partnerovi B finanční odměna ve výši 250 000 Kč ročně, a to po zapsání studentů
do studia, které je spojeno s jejich vedením v univerzitním informačním systému ČZU.
Minimální počet zapsaných studentů ve všech ročnících, formách a typech vzdělávání činí
50 studentů z indického subkontinentu. Menší počet studentů ošetří dodatek k této
smlouvě.

2. Výše uvedená odměnaje konečná a zahrnuje v sobě všechny náklady Partnera B spOJené s
poskytováním služeb dle této Dohody.

3. Odměna bude uhrazena na základě faktury vystavené Partnerem B, a to až po absolvování
integračních kurzů uvedených v čl. I odst. 4; ke dříve vystavené faktuře se nepřihlíží.

4. Přílohou faktury musí být seznam přijatých studentů ke studiu, za které je fakturována
odměna. Správnost seznamu přijatých studentů musí být potvrzena podpisem prorektora
pro mezinárodní vztahy ČZU. Bez takového podpisu je seznam neplatný. V případě
absence této přílohy není Partner A povinen k úhradě odměny až do doby, kdy Partner B
doručí přílohu Partnerovi A. V případě rozporu obsahu této přílohy s evidencí vedenou
Partnerem Aje oprávněn Partner A ve lhůtě splatnosti k vrácení faktury společně s přílohou
a odůvodněním Partnerovi B, aniž by se dostal do prodlení s platbou. Nová lhůta splatnosti
pak začíná běžet znovu ode dne Partnerem A akceptovaného vysvětlení, doručeného
Partnerem B, případně ode dne doručení nové faktury, včetně řádně a odpovídajícím
způsobem doručené přílohy.

5. Splatnost faktury je 30 dnů od data doručení fakhiry ČZU. Fakturu je Partner B povinen
doručit na adresu: Česká zemědělská univerzita v Praze, Ekonomický odbor, Kamýcká
129, 165 00 Praha - Suchdol. Jiné doručení nebude považováno za řádné s tím, že ČZU
nevznikne povinnost fakturu doručenou jiným způsobem uhradit.

6. Faktura musí obsahovat veškeré náležitosti účetního dokladu stanovené § 11, zák.
č. 563/1991 Sb., ve znění pozdějších předpisů. Partner Aje oprávněn před uplynutím lhůty
splatnosti vrátit fakturu, pokud tato neobsahuje požadované náležitosti stanovené výše
uvedeným zákonem. Oprávněným vrácením faktury přestává běžet původní lhůta
splatnosti. Opravená nebo přepracovaná faktura bude opatřena novou lhůtou splatnosti.

7. Odměna bude hrazena Partnerovi B bezhotovostním převodem na bankovní účet uvedený
na faktuře.
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Clanekill. 
Zaverecna ustanoveni 

1. Tato Dohoda se uzavira na dobu urcitou, a to na 4 roky ode dne jejf ucinnosti. Dohoda je
platna dnem jejiho podpisu obema ucastnfky a ucinna dnem jejfho uvel'ejnenf v registru
smluv v souladu se zakonem c.340/2015 Sb., o zvlastnfch podmfnkach ucinnosti nekterych
smluv, uvel'ejnovanf techto smluv a o registru smluv (zakon o registru smluv), ve znenf
pozdejsfch pl'edpisu.

2. Podpisem teto Dohody se rusf Dohoda o spolupraci uzavl'ena mezi Ceskou zemedelskou
univerzitou v Praze a UNITED Enterprises, spol. s.r.o. dne 6. 8. 2018.

3. Vztahy neupravene touto Dohodou se rfdf prfslusnymi ustanovenfmi obcanskeho zakonfku
a ostatnf mi obecne zavaznymi pravnfmi pl'edpisy.

4. Dohoda muze byt ukoncena vzajemnou dohodou ucastnfku, odstoupenim od Dohody nebo
vypovedf s vypovednf dobou 2 mesfce. Vypovednf doba bezf od prvnfho dne mesfce
nasledujfcfho po mesfci, V nemz byla vypoved' dorucena druhemu ucastnfkovi. Ucastnfk
nemusi V pl'f pade vypovedi uvadet duvody.

5. Zmeny, prflohy a doplnky teto Dohody mohou byt provadeny pouze pfsemnou formou,
a to v podobe dodatku k teto Dohode, podepsaneho opravnenymi zastupci obou ucastnfku.

6. Tato Dohoda je vyhotovena ve tl'ech vytiscich, z nichz Partner B obdrzf jedno a Partner A
dve vyhotoveni.

7. Partner B bezvyhradne souhlasf se zverejnenfm plneho znenf Dohody tak, aby tato Dohoda
mohla byt predmetem poskytnute informace ve smyslu zakona c. 106/1999 Sb.,
o svobodnem pl'fstupu k informacfm, ve znenf pozdejsfch pl'edpisu a s  uvel'ejnenfm plneho
znenf Dohody v registru smluv dle zakona c. 340/2015 Sb., o zvlastnfch podminkach
ucinnosti nekterych smluv, uvel'ejnovanf techto smluv a o registru smluv (zakon o registru
smluv), ve znenf pozdejsfch pl'edpisu.

8. Ucastnfci prohlasuj f, ze si Dohodu precetli, s JeJrm obsahem souhlasi, je jim jasna
a srozumitelna a nebyla uzavrena v tfsni, ani za jinak napadne nevyhodnych podmfnek. Na
dukaz toho pl'ipojujf sve podpisy.

0 9 -04- 2019 
V Praze dne: ................................... . 

Partner A: Partner B: 

S ar Gouri Boyina 
jednatel 

Provereno pravnfm odd. CZU 
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